ที่ผ่านมา ศิลปินที่มาร่วมงานเอเชียโทเปีย ได้เรียนรู้ อะไรบ้างในเมืองน่าน
1. ที่ศูนย์โจ้โก้  ต.เมืองจัง คุณสำรวย ผัดผล ผู้อำนวยการมูลนิธิฮักเมืองน่าน  ได้ให้ความรู้กับพวกเรา ถึงความหลากหลายของพันธ์ข้าวพื้นเมือง ในเมืองน่านที่มีอยู่กว่า ๖๐๐ สายพันธ์  เราได้รับความรู้เกี่ยวกับ ความผุกพันธ์ทางจิตใจที่ผู้คนในวิถีเกษตรกรรม มีกับวงจรการผลิตข้าวและพืชอื่น ๆ ทั้งประเพณีที่เกี่ยวข้องสัมพันธ์กับฤดูกาลปลูกพืชผล  ศิลปะประเพณีที่มีพื้นฐานมาจากข้าวและการดำรงชีวิตอยู่กับธัญญาหารอันอุดมสมบูรณ์  ความเหมาะสมทางชีวภาพ ของพันธ์พืชท้องถิ่น ที่กำลังต่อสู้กับพันธุ์พืชเชิงพานิชย์ที่มีความเหมาะสมน้อยกว่า หรือไม่ก็กำลังรุกรานสภาพธรรมชาติดั้งเดิม  ที่นำไปสู่การเปลี่ยนแปลงครั้งใหญ่ทางวัฒนธรรมของคนเมืองน่าน ที่นับวันจะถูกกำหนดด้วยปริมาณและราคาการขายพืชพันธ์  มากกว่าการเก็บเกี่ยวตามแบบประเพณีดั้งเดิมที่เกื้อหนุนธรรมชาติ และเพื่อความยั่งยืนของชีวิตชุมชน
2. ที่ชุมชนมหาโพธิ์  เราได้เรียนรู้จังหวะกลอง และการเยื้องย้ายท่าทาง ของชาวเมืองน่าน  ที่สร้างจังหวะกลองที่เนิบช้า แต่ทรงพลัง เต็มไปด้วยความไพเราะ และสำเนียง ของภาษาดนตรีน่าน 
3. ที่บ้าน...... ศิลปินจากหลายประเทศได้รู้จักอาจารย์................................ และ............................................ผู้เป็นปราชญ์ภูมิปัญญาด้านดนตรีของชาวเมืองน่านอีกคนหนึ่ง  เราได้ใช้เวลาสองวันเต็ม ๆ เรียนรู้เครื่องดนตรีที่ท่านสร้างขึ้นด้วยมือของท่านเอง  และฝึกหัดเพลงสำเนียงน่าน  พร้อม ๆ กับศิลปินชาวไอริช ได้ทดลองร้องเพลงผสมกับเพลงซอ ของ.............................................. ที่ทำให้ทั้งเราและชาวเมืองน่าน  เกิดความปิติ ที่เพลงสองภาษาจากคนละซีกโลก สามารถคลุกเคล้าเข้ากันได้อย่างประหลาดล้ำ
4. เราได้นำศิลปิน จากเอเชีย และยุโรป เข้าร่วมในงาน ถนนศิลปะ ของชุมชนวัดหัวเวียงใต้  ที่ได้รับการตอบรับที่อบอุ่น  อารีฟ อายับ จากสิงคโปร์ ร้องเพลงตามคำขอของคนน่าน เป็นคน ๆ ไป และถ้าเป็นเพลงไทยผู้ขอจะร้องให้เขาฟังแล้วเขาจะเล่นกีร์ต้าคลอตาม  ทอนย่า  แมคคอลลัม สามารถสร้างมิตรทางไกลด้วยการติดต่อกันระยะยาว ด้วยการส่งโปสการ์ดถึงกันและกัน  ชาวเมืองน่านในอีกหนึ่งปีถัดมา ยังพูดถึง กระดาษรูปผิวดวงจันทร์ที่ตัดแบ่งขาย โดย ไบรอัน คอนนอลลี่  และน้ำลายสีดำของโดมีนิค  ที่ใช้วาดภาพแจกแก่ฝูงชนที่รายล้อมเขาบนถนนสุมนเทวราช ยามนั้น
5. ศิลปินชาวสิงคโปร์ บรรเลง และออกแบบการแสดงของเขา ด้วยแรงบันดาลใจ จากจังหวะกลอง เสือขบช้าง  และยังเป็นที่มาของการแสดงหุ่นเงา ของศิลปินญี่ปุ่น เรื่อง เสือที่หายไป
ทั้งหมดนี้ คือผลพวงจำนวนหนึ่ง ที่เห็นเป็นรุปธรรม จากการแลกเปลี่ยนศิลปินนานาชาติ ที่เมืองน่าน ที่จะทำให้ศิลปวัฒนธรรมน่าน  ได้เข้าไปสู่กระแสศิลปะร่วมสมัยนานาชาติ
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